Parish of Saint Paul the Apostle
Parroquia de San Pablo Apostol

JULY 27TH, 2025

2508 Black Oak Lane, River Oaks TX 76114 ~ (817) 738-9925 ~ www.stpauliw.org

Church Hours (Horas de la Iglesia) (Normal: Aug I5 till May 30 & Summer: June 1 till Aug 14)
Monday, Tuesday, Thursday (lunes, martes, Jueves): 7:30 a.m. till (5 p.m. Normal & 3 p.m. Summer)
(losed~Cerrada: Wednesday & Friday after 11:30 a.m. (miércoles y Viernes después 11:30 a.m.)
Oifice Hours (Horas de la Oficina) (Normal: Aug 15 till May 30 & Summer: June 1 till Aug 14)
(Normal) Monday, Tuesday, Thursday (lunes, martes, Jueves): 9 a.m. till 5 p.m.
(Summer) Monday, Tuesday, Thursday (lunes, martes, Jueves): 10 a.m. till 3 p.m.
Sunday (Domingo): 9a.m. till Ip.m. Lunch Closed (Almuerzo Cerrado): 12:30 p.m. till 1:30 p.m.
(losed~Cerrada: Wednesday & Friday (miércoles y Viernes)

PARISH ADMINISTRATION e e e e e e e e Y

e Pastor ~ Parroco N s

o — (thu.nguyon@stpaulfw.org) Litworg: tcal Schedule
e Manager & Pastoral Assistant ~ Gerente y Asistente Pastoral Horario ]lﬁltl(][][”g’ LCO

Mrs. Patricia McKeever  (secretary@stpaulfw.org) §
e Faith Formation Director ~ Director de Formacion en la Fe . Y

Mrs. Jane Sandoval (religioused@stpaulfw.org) Saturg‘:;gfl’ll\z/[u].ilnsgtlish Eucaristia
e OCIA Coordinator ~ Coordinador de RICA Sabado 7PM Espaiiol

Mrs. Hannah Fahrenkopf Sunday 8 AM English
e Tribunal Advocates ~ Abogados del Tribunal Domingo 11AM Espaiiol

Sunday/Domingo 1PM Bilingual

Weekday Eucharist

Eucaristia Semana
Lunes 8 AM Espaiiol

Mrs. Carmen Garcia, Mrs. Mayra Cabrera, Mrs. Vicenta Barron
e  Music Ministry ~ Ministerio de Musica
Mr. Rogelio Rios

e Devotional Coordinator ~ Coordinador Devocional
Mrs. Vicenta Barron

e Receptionist ~ Recepcionista E/Iiiggﬁsg%hf E%leg ol
Ms. Arlett Suarez & Ms. Camila Torres Thursday 8AM English

e Building Custodian ~ Custodio del Edificio
Mrs. Maria Lopez

e Building Maintenance ~ Mantenimiento de Edificios
Mr. Cruz Sandoval

e Food Outreach Coordinators ~ Coordinadores de Alimento
M/M Jimmie & Laura Robinson

e Sunday Food Fundraising ~ Fondos de la comida del Domingo
Mr. Francisco Alvarado

¢ Financial Representative ~ Representante Financiero

Friday/Viernes 8AM Bilingual

Reconciliation ~ Confesion
Friday/Viernes ~ 8:35AM till 9:00AM
Saturday/Sabado ~ 3:45PM till 4:40PM

Adoration ~ Santisimo
Friday/Viernes ~ 8:35AM till 10:45AM

Mr. Cruz Sandoval Holyday ~ Dia Festivo
e Pastoral Representative ~ Representante Pastoral If Vigil 7PM English day before
Mr. Curtis Martinez If No Vigil (same day) 8AM English &

e Guadalupano Coordinator ~ Coordinador Guadalupano 7PM Espatiol

Mrs. Carmen Garcia

e  Welcoming Ministry ~ Ministerio de Bienvenida
Mrs. Rita Jimenez & Mr. Francisco Alvarado

e Vocation Coordinators ~ Coordinadores de Vocaciones
M/M Martin & Reina Rodriguez

e Ornamentation Ministry ~ Ministerio de Ornamentacién
Mrs. Claudia Gonzalez

Vocation Awareness ~ Vocacion
Every First Friday beginning 6:30PM
Todos los primeros viernes a partir de las
6:30 p. m.

I
I
_________E

@——




17th Ordinary Time — 17° Tiempo Ordinario

JFrom the Desk of the fIastor

This week we will have second collection
to assist the Texas Flood Victims. Please be
generous helping those who unfortunate in the
Texas Flooding and pray for those who have lost
their lives that they will be blessed by God and
comforting their families in this tragedy.

In this year of Jubilee, the year of grace and
hope. Those who are civilly married and wish to
validate their sacramental marriage please contact
the office for more information. Please take
advantage at this year of Jubilee to reconcile and
receive the grace from God in the Sacrament of
Marriage.

Preparation and selling tickets for our
parish annual Festival has begun. Please support
your parish by coming to the First Annual Dinner
& Dance event at the River Oaks’ National Hall,
donate a cake, and buy a raffle ticket to win a great
prize. We have raffle tickets to support our parish
annual operating fund and smaller projects. We are
still soliciting for sponsors and donation of big
items for the live auction.

Desde el Lscritovio del Iarroco

Este fin de semana tendremos una
segunda colecta para ayudar a las victimas de las
inundaciones en Texas. Por favor, sean generosos
ayudando a los desafortunados en las inundaciones
de Texas y recen por aquellos que han perdido la
vida, para que sean bendecidos por Dios y que
consuelen a sus familias en esta tragedia.

En este afio jubilar, afio de gracia y
esperanza, quienes estén casados por lo civil y
deseen validar su matrimonio sacramental, por
favor, contacten con la oficina para mas
informacion. Aprovechen este afio jubilar para
reconciliarse y recibir la gracia de Dios en el
sacramento del matrimonio.

Ya comenzaron los preparativos y la venta
de boletos para el Festival Anual de nuestra
parroquia. Por favor, apoyen a su parroquia
asistiendo a la Primera Cena y Baile Anual en el
Salon Nacional de River Oaks, donando un pastel y
comprando un boleto de rifa para ganar un gran
premio. Tenemos boletos de rifa para apoyar el
fondo operativo anual de nuestra parroquia y
proyectos mas pequefios. Seguimos buscando
patrocinadores y donaciones de articulos grandes
para la subasta en vivo.

: Vocation Awareness
:0 Praying Chalice —Every families are
:  encouraged to pick up the chalice of your :
attending mass at the Gift Table when you :
come into Mass or leaving Mass. Chalice -
: needs to return the following week. :
-0 Vocation Awareness Talk for August 1st:
will be announced soon. :

: Conciencia de las Vocaciones

: ¢ Caliz de Oracion — Se anima a todas las :
:  familias a recoger el caliz de la misa a la que :
asistieron en la Mesa de Ofrendas al entrar o :
salir de la misma. El caliz debe devolverse la :

:  semana siguiente. :
: ¢ Ensefianza de la Vocacion para Agosto 1:
anunciare pronto. :

For more information please contact:

M/M Martin & Reina Rodriguez
(817) 825-2908

\A)CA IONS

RELIGIOUS LIFE

SINGLE LIFE

PERMANENT
PACONATE / PRIESTHOOD

MARRIAGE




ST. PAUL’S IS ROCKIN’ & ROLLIN’
AND YOU ARE INVITED

Join us for a family friendly evening of skating, fellowship and lots of fun!
PARENTS MUST ACCOMPANY CHILDREN AND YOUTH

FOR WHO: All members of St. Paul’s...The Young and Not So Young!

WHAT: FREE! Skating for donations
of non-perishable food items for our Food Pantry. One item per person.

WHEN: Sunday, July 27, 2025 from 5:15pm to 7:00pm

WHERE: Rollerland West
7325 Calmont Ave,
Ft Worth, TX 76116

*Snacks and drinks will be available at the concession stand for purchase.

* Regular roller skates are free. Speed Skates/rollerblades are extra, cost is not covered by the church.
*For further questions, please call Jane Sandoval @ (817) 738-9925 ext 18




ST. PAUL'S ESTA ROCKIN' & ROLLIN'
Y USTED EST4 INVITADO

iUnase a nosotros para una noche familiar de patinaje,
compaierismo y mucha diversion!

LOS PADRES DEBEN ACOMPANAR A LOS NINOS Y JOVENES

PARA QUIEN: Todos los miembros de St. Paul's...
iLos jovenes y no tan jovenes!

QUE: jGRATIS! Patinaje para donaciones de alimentos no perecederos
para nuestra Despensa de Alimentos. Un articulo por persona.

CUANDO: Domingo, 27 de julio de 2025
de 5:15 pm a 7:00 pm

DONDE: Rollerland West
7325 Calmont Avenue
Ft Worth, TX 76116

*Los bocadillos y bebidas estaran disponibles
en el puesto de concesion para su compra.

*Los patines regulares son gratuitos.
* Los patines / patines de velocidad son adicionales, el costo no esta cubierto por la iglesia.
*Para mas preguntas, por favor llame a Jane Sandoval @ (817) 738-9925 ext 18



St. Paul’s Festival

1s* Annual Dinner Dance
san Pablo Festival - ler Baile y Cena Anual

Time: Friday/Viernes Sept. 26, 2025
Hora SPM till 10PM

m Live Auction

Subasta Viva

= Cake Walk

Caminando Pastel

Location: River Oaks’ National Hall

Ubicacion

3316 Roberts Cut-Off Road
Fort Worth, Texas 76114

1ST ANNUAL DINNER DANCE MEAL TICKETS WILL BE PRESALE ONLY
LOS BOLETOS DE COMIDA SE VENDERAN SOLO POR ADELANTADO

Saint Paul’s Festival

1ST ANNUAL DINNER/DANCE

Adults/Adultos: $50

CENA & BAILE

MEAL

= COMIDA
Dance/Baile VBT oy
m Chicken
m Potato Salad
THANK YOU 10 THE m Pinto Beans

FOLLOWING SPONSORS
Gracias a los siguiente

m Macaroni Salad & Sides

Children Under 14

Nifos menores de 14 anos

: $30

Patrocinadores

- Orand Family
- Kindred Mortgage

(Aaron Sandoval, Broker/Owner)
- Hannah Farenkopf

-Lilia Mendoza
(Real Estate Broker/Owner/Key Properties)

-DeLaBerry Reality Grou

(JD DecLaFuente Realtor, Leticia Berry Realtor,

More Sponsors to Come!

PARISH STILL IN NEED COORDINATORS
COORDINADORES DE NECESIDADES PARROQUIALES

5 Sponsors for the Dinner Dance (Patrocinadores para la Cena Baile)
4 Coordinators Serving the Dinner (Coordinadores Sirviendo la Cena)
For More Information Please Contact the Office
Para mas informacion, por favor contacte la oficina

15T PRIZE /ler PREMIO ~ 4RD PRIZE/ 4o PREMIO ©
$10,000 $500

2ND PRIZE/20 PREMIO
5RD PRIZE - 10TH /

50 PREMIO - 100

$100

$3,000
3RD PRIZE/ 3er PREMIO

$1,000

Coordinators: Fr. Thu Nguyen, Jimmy & Laura
Robinson, Francisco Alvarado, Jane & Cruz
Sandoval, Veronica Davila, Lilia Morales, Mayra
& Gumer Cabrera, Edgar & Liliana Renteria,
Rosa & Jose Esquivel, Jose Suarez, Terry
Arnold and Faithful Ladies, and more to come



~ Bethlehem Christian
Families

On Saturday & Sunday, July 26™ & 27" - 2025 we will have a special
“\ opportunity to view products and creations in wood created by the hands of

Christian artisans in and around the Holy Land region. The Rishmawi Family
has been designated as the representative for these wonderful Christian artisans and has been
authorized to show their olive wood carvings.

The tradition of Olive wood carvings in the Holy Land has been handed down from father to son since the 12th
century. Due to the difficulties the last few years in the Middle East, tourism has been dramatically reduced
and these folks have suffered greatly. This is causing the Christian community to immigrate to different
countries leaving the Christian population at 2% today from 25% fifteen years ago.

We invite you to visit their display tables and view some of the finest handcrafts available from the Holy
Land. This Family strives to bring these fine carvings to our church.

You can view these beautiful items On-Line @ http:// www.bethlehem-art.com/

“We call on our churches worldwide to recognize that the very presence of the Christian communities in the
Holy Land is threatened by the severity of the present conflict and by the economic devastation the conflict has
caused. When the Mother Church is endangered, the entire Churches must be involved “

The Christian Bishops of Jerusalem

Please Join us on a life changing Pilgrimage to the Holy Land visit us at:
www.Goodshepherdtravel.com

El sdbado 26 y domingo 27 de julio de 2025, tendremos la oportunidad especial de ver
productos y creaciones en madera creados por las manos de artesanos cristianos en la region de Tierra
Santa y sus alrededores. La familia Rishmawi ha sido designada como representante de estos
maravillosos artesanos cristianos y ha sido autorizada para mostrar sus tallas de madera de olivo.

La tradicion de las tallas de madera de olivo en Tierra Santa se ha transmitido de padres a hijos desde
el siglo XII. Debido a las dificultades de los tltimos afios en Oriente Medio, el turismo se ha reducido
drasticamente y estas personas han sufrido mucho. Esto est4 provocando que la comunidad cristiana
emigre a diferentes paises, dejando la poblacién cristiana en un 2% hoy en dia, desde el 25% hace
quince afios.

Le invitamos a visitar sus mesas de exposicion y ver algunas de las mejores artesanias disponibles de
Tierra Santa. Esta familia se esfuerza por traer estas bellas tallas a nuestra iglesia.
Puede ver estas hermosas piezas en linea en http://www.bethlehem-art.com/

“Hacemos un llamado a nuestras iglesias en todo el mundo para que reconozcan que la presencia
misma de las comunidades cristianas en Tierra Santa se ve amenazada por la gravedad del conflicto
actual y por la devastacion econdmica que ha causado. Cuando la Iglesia Madre esta en peligro, todas
las iglesias deben involucrarse.”

Los Obispos Cristianos de Jerusalén

Acompafienos en una peregrinacion transformadora a Tierra Santa. Visitenos en:
www.Goodshepherdtravel.com


https://nam10.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fwww.bethlehem-art.com%2F&data=05%7C02%7Csecretary%40stpaulfw.org%7C72c65d06692e4bc3374b08ddbfc256b8%7C5ce559e238da4856967a3e393d9c2df4%7C0%7C0%7C638877563672640437%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbX
https://nam10.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fwww.youtube.com%2Fwatch%3Fv%3Do29gr8v8tNw&data=05%7C02%7Csecretary%40stpaulfw.org%7C72c65d06692e4bc3374b08ddbfc256b8%7C5ce559e238da4856967a3e393d9c2df4%7C0%7C0%7C638877563672685869%7CUnknown%7C
https://nam10.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fwww.goodshepherdtravel.com%2F&data=05%7C02%7Csecretary%40stpaulfw.org%7C72c65d06692e4bc3374b08ddbfc256b8%7C5ce559e238da4856967a3e393d9c2df4%7C0%7C0%7C638877563672726350%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8e

SPIRITUAL & FINANCIAL & PASTORAL REPORTS FROM LAST WEEK

Resumen de Espiritual & Financiero & Social de la Semana Pasada

Parish Families Mass ~ Misa Attendance ~ Asistencia | Support ~ Donacion Familias Parroquial
Registered 5PM English 52 $2567.00 Registrada
391 Families 7PM Espanol 82 $503.00 391 Familias
Contributing 8AM English 64 $423.00 Contribuyendo
274 Families 11AM Espanol 176 $757.00 274 Familias
Non Contributing 1PM Bilingue 83 $436.00 ' No Contribuyendo
117 Families Total 457 $4686.00 117 Familias

Total number of Members of 391 Families: ~1090 :Numero total de miembros de 391 familias

Food Outreach Ministry ~ Ministerio del Alimentos & Thrift Store ~ Segunda Tienda

Donations of Perishable Foods and Items are needed for our e Thrift Store opens Tuesday & Sunday
Food Outreach Ministry e Latienda de segunda mano abre el martes
Se necesitan donaciones de alimentos y articulos perecederos para y domingo

nuestro Ministerio de Alcance Alimentario

FAITH FORMATION NEWS

Faith Formation this coming year will focus to evangelize the whole family. Registration with
the Pastoral Visitation from the Pastor and the Faith Formation Director. It is the time that we

need to take an inventory of our spiritual needs. Faith Formation summarizes as follow:
All catechetical ages (Elementary thru High School) regardless of preparation of sacraments or not are
necessary to receive Doctrinal Teachings.

There will be parents and children Faith Formation Meeting for all levels: Elementary, Junior High, and
High School. Scheduled Meeting with the Pastor and Faith Formation is Required by the whole family.
Registration to Faith Formation will follow by invitation after the Pastoral Meeting with the Pastor
and Faith Formation Team. There will be no registration for coming year if there is no Pastoral
Meeting. Deadline for Pastoral Meeting will be August 21st of 2025.

NOTICIAS DE FORMACION EN LA FE

Este afio, la Formacion en la Fe se centrara en evangelizar a toda la familia. La inscripcion se
realizard con la Visita Pastoral del Pastor y el Director de Formacion en la Fe. Es el momento
de hacer un inventario de nuestras necesidades espirituales. La Formacion en la Fe se resume

=

=

de la siguiente manera:
Todas las edades catequéticas (desde la primaria hasta la secundaria), independientemente de la
preparacion de los sacramentos o no, son necesarias para recibir las Ensefianzas Doctrinales.
La cita habra Formacion en la Fe para padres e hijos en todos los niveles: Primaria, Secundaria y
Preparatoria. La reunion programada con el pastor y la formacion en la fe son requeridas por toda la
familia.
La inscripcion para la Formacion de la Fe se llevara a cabo por invitacion después de 1a Reunion
Pastoral con el Pastor y el Equipo de Formacion de la Fe. No habra inscripcion para el préximo afio si no
hay Reunién Pastoral. La fecha limite para la reunion pastoral sera el 21 de agosto de 2025.

SCHEDULE OF MEETING ~ PROGRAMA DE LA REUNION

Monday, Tuesday, Thursday/lunes, martes, jueves
~5:30PM till 8:30PM ~
15 minutes per family ~ please call the parish office to schedule
15 minutos por familia—por favor llame a la oficina parroquial para programar



Ministros litirgicos para la préxima semana (8/3/25)

Liturgical Ministers for Next Week

Mass Usher Reader Extraordinary
Misa Acomodadores Lector Extraordinario
5PM Bob Cornelius Dianne Garcia Kathleen Melton
7PM Silvia Longoria Maria Marquez Sonia Torres
Patricia Moctezuma
Maria Medina
Manuela Perez
8AM  Juan Ramirez Kimberly Arreola Patricia McKeever
11AM  Irma Palomarez Celia Torres Maria Aguilar
Herlinda Barrientos Carmen Garcia
Mayra Cabrera
Gumer Cabrera
Lilia Hernandez
1PM  Carlos Trejo Phatima Lopez Jane Sandoval
Sebastian Rodriguez
Hector Soriano
Camila Suarez
Kimberly Villanueva
Mass Intentions for the Week of July 27
Saturday SPM T Daniel Duarte
T Mary Cantu
Deacon Tim Dorsey (Special Intention)
Holy Souls in Purgatory (Special Intention)
Mark Foley (Healing)
Sabado 7PM
Sunday 8AM + Mary Cantu
Domingo 11AM For the Parishioners of St. Paul
Sunday 1PM + Mary Cantu
T Elvira Trejo
Lunes 8AM Maureen Jennings (Birthday)
Tuesday 8AM
Miércoles 8AM
Thursday SAM
Friday 8AM

Liturgical Information of the Week
Readings of the Week - Lecturas de la Semanna

Monday, July 28

Tuesday, July 29

Wednesday, July 30

Thursday, July 31

Friday, August 1

Saturday, August 2

Sunday, August 3

5000 00 0 0 0 0 0 0 0 D D 0 D O D ) ) ) ) ) ) ) ) 6 £ 6 6 £ 6 6 6 £ 6 6 £ 6 6 £ 631 63 03 03 03

Exodus 32:15-24, 30-34; Psalm 106:19-20, 21-22, 23; Matthew

13:31-35

Exodus 33:7-11; 34:5b-9, 28; Psalm 103:6-7, 8-9, 10-11, 12-13;

John 11:19-27

Exodus 34:29-35; Psalm 99:5, 6, 7, 9; Matthew 13:44-46

Exodus 40:16-21, 34-38; Psalm 84:3, 4, 5-6a and 8a, 11;
Matthew 13:47-53

Leviticus 23:1, 4-11, 15-16, 27, 34b-37; Psalm 81:3-4, 5-6, 10-
11ab; Matthew 13:54-58

Leviticus 25:1, 8-17; Psalm 67:2-3, 5, 7-8; Matthew 14:1-12

Ecclesiastes 1:2; 2:21-23; Psalm 90:3-4, 5-6, 12-13, 14 and 17;

Colossians 3:1-5,

9-11; Luke 12:13-21

Altar Servers
Monaguillos

Sasha Castaneda
Sarah Castaneda

Voluntarios

Zachary Arreola
Aiden Lopez

Karla Alvarez

Ethan Frias
Aiden Lopez
Yaretzi Chavarria

Sacristan

Kathleen Melton

Sonia Torres

Patricia McKeever

Maria Aguilar
Carmen Garcia

Rosa Esquivel

I= List

12 Nuestra Lista
: de Oraciones
1% Hilda Acosta *
1= Angeles

H Alvarado-

1= Minnie Beltran
H Joan Bender °
H JoAnn

H Blakeman ¢

H Mrs. Carroll *

1= Jody Carney
% Carmen Cruz »
12 ArtDeLa

H Fuente *

H Robert De La

12 Fuente ¢

= Valentin Mallon
H Delgado *

1= Rhonda & Phillip
= Dominguez *

I+ Zulma Ramona
1z Dominguez ¢

H Mark Foley *

H Jax Flynt ¢
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12 Our Prayer

Cecilia Galvan °

Bunnye Parkin

Gonzalez * Salazar *
Tressa Hilbum * | yne Saldana »
Chad James *  Becky Snyder »
Delores Lou Thornton * &
Kantzos ¢ Rose Ann .
Thomas Torralba «
gfqtzos ’ Joshua Valdez + =
M:II(raerich . Dorothy Vaught « =

) Julitza Vazquez + =
Patti Malone * e .
Meyers Farily - Cha)rlles Vogel «
Roy Moore - Farah & Joey =
Roy Moore Jr. * Walsh * .
Martha Moreno ¢ E E
Alejandro Wigginton «
Najerg ' Christine
Federico Ojeda * yochum » .
Cleofas Olmos  Ajgne Young *
e Al Nursing
Maria A. Ortiz*  Home Residents *
Eme Paredes+ & The Youth and &
Raquel Young Adults of :
Paredes * our Nation , as =

ﬂ--lIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Debbie Pena ¢
Alyssa  Jessica Reyna ¢
Garcia* Rick & Linda
Claudia Riddle ¢

Nathan Rios *

Beatrice Rivas *
Robert Francisco

well as Peace in
our world



Do You Want to serve in a Parish Ministry? It Starts with Safe Environment

(Requirement from the Diocese of Fort Worth to train and renew every 2 years ~ Requisito de la Didcesis entrenamiento y renuevo cada 2 anos)
Quieres server en un Ministerio Parroquial? Comienza con Tu Ambiente Seguro

PROMISE . ¢ T T
LG S PR

New Training in English (3 Hours) Nuevos Entrenamientos (3 horas)
St. Andrew (Thursday August 7 at 6:00 pm) St. Thomas the Apostle (sdbado 2 de agosto a las 9:00 AM)
Renewal Classes Only Renovacion Solo
All Saints (Monday August 4 at 6:00 pm) Holy Name of Jesus (Sdbado 2 de Agosto a las 12:30 PM)

All Saints (Saturday September 6 at 9:00 am)

Call Patricia in the Office at (817) 738-9925 or email to secre- = Habla a Patricia en la Oficina (817) 738-9925 o envia con co-
tary@stpaulfw.org if you have any questions rreo al secretary@stpaulfw.org si tienes preguntas

Current Food Pantry Needs ~ Necesidades actuales de la despensa de alimentos

Cereal, pasta sauce, instant potatoes, pasta, toothpaste, peanut butter, 1 b packages of pinto beans
or rice and anything you would like to bless us with

Cereal, salsa para pasta, pasta, papas instantes en paquete, cepillo y pasta de dientes, mantequilla
de mani, paquetes de 1 libra de frijoles pintos o arroz y cualquier cosa con la que quieras
bendemrnos —cerrado 27 de mayo

on July 26/27 ' /i /4 .._,:'._;c’.f- -

o
'CATHOLIGHDIFOGESE

of Sl for - L AR
Emereny SoeelColecton for i CountyFod Rl s e =

p e Ot o T o e Fope e g vl o o e el g
0ot 2o n T e . W yout s o et et e e
i eceopefon 5 el e ommunies vty e oo

Codofcompsion, oo g nd i shgh i ook vt of oy o, e ik i oy -!(
s, on o of e oo o oo il oot ot oWy oy ". r

_

0, o g, s ol it oo o o



Support our Sponsors
Apoye a nuestros patrocinadores

Parishioner Parishioner Parishioner

El Antoji .
Hemeci® | Landscaping&Trees

Located in River Qaks Tx ¥
4817 A Green Oaks Dr River Oaks Ty, 76114

REALTY GROUP

The Property Shop

Gilbert  River Oaks, TX

Leticia Berry - 817-528-5389 Business Hours: In appreciation for his volunteer
JD De La Fuente - 817-528-7202 Man - Sun: 12pm - 10pm efforts to keep our Church lovely
Parishioners
\AI‘\INUAL Parishioner
Ana, Gary & Victor Garcia DIOCESAN APPEAL
T N CATHOLIC IN ACTION LILIA MENDOZA

<

REALTOR ~ KEY PROPERTIES
817-929-0056

FIHE

' = - | Iili_a‘mendoza@kevpropm_gt.com
BUY e SELL ® INVEST o
Instant Jewelry Repair =] LEA“S;I'/L\‘EA&G :“F;CE’;ETRTY
5518-A River Oaks Blvd CAMPANA YOUR HOME ~ YOUR INVESTMENT
River Oaks, Texas 76114 DIOCESANA ANUAL ’ Mc&iLomgﬂTlI)'\gi':T.
Phone: 817-378-9291 CATOLICA EN ACCION HABLO ESPANOI..

Thank You Donors of Projects

Contribucion facil de la iglesia Gracias a los Donantes
Sponsor vour Hazel Foor, Dan & Lucy Frimml,
p y Curtis Martinez, Anonymous, Cruz &

Parish Bulletin here! Jane Sandoval, Lupe & Linda
. Zamora, Bill & Kathleen Melton,
Advertise your Maria Medina, Martha & Antonio
Business Ortega, Eladio & Maria Longoria,

Claudia Solis, Rafael & Romelia
Lujan, and David Williams

We still in need Donors!
Easy Church Contribution iSeguimos necesitando donantes!

If you would like to advertife here please contact the office for cogt and more information.
Si desea anunciar aqui, comuniguese con la oficina para conocer el cosfo y obtener mas informacion.



mailto:liliamendoza@keypropmgt.com

